
Séria BK Séria AB Séria VB Séria XL 

NÁVOD NA IN-
ŠTALÁCIU,
PREVÁDZKU A ÚDRŽ-
BU 

! UPOZORNENIA: 
AK SA INFORMÁCIE V TOMTO NÁVODE PRESNE NEDODRŽIA, MÔŽE DOJŤ K POŽIARU ALEBO VÝBU-
CHU, ČO MÔŽE SPÔSOBIŤ ŠKODY NA MAJETKU, OSOBNÉ ZRANENIA ALEBO STRATU ŽIVOTA.

PRED POUŽITÍM SPOTREBIČA ECOSMART™ SI TENTO
NÁVOD DÔKLADNE PREČÍTAJTE.

e-NRG bioetanol JE JEDINÉ PALI-
VO, KTORÉ SA MÁ POUŽÍVAŤ V 

TOMTO SPOTREBIČI.

Oheň 

Naplňujte 
len keď studený 

Nenaplňujte počas 
prevádzky 

Nepreplňujte Horľavé Používajte so súčasťami 
priloženými v balení 

Uchovávajte mimo 
dosahu detí 
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Všetky horáky (okrem VB2) sú uvedené v zozname OMNI-Test La-
boratories Inc. v súlade s UL 1370-16 „Štandard pre neventilo-
vané dekoratívne spotrebiče spaľujúce alkoholové palivá“ v 
USA, sú certifikované BSI podľa EN16647 (okrem VB2) a spĺňajú
bezpečnostné požiadavky ACCC pre Austráliu.

Bioetanolové krby sú podľa predpisov a noriem klasifikované 
ako dekoratívne krbové spotrebiče určené iba na príležitostné po-
užitie (nie na vykurovanie).

VZDEĽÁVAJTE VŠETKÝCH POUŽÍVATEĽOV 
Odporúčame, aby majitelia dôkladne zaškolili každého potenciálneho
používateľa svojho ohňa, aby všetci boli oboznámení s bezpečnost-
nými postupmi pri používaní e-NRG Bioetanolu ako paliva. 

Prevádzkové videá a návody nájdete na našej webovej stránke 
alebo kontaktovaním vášho miestneho distribútora. 

PREČO REGISTROVAŤ VAŠU ZÁRUKU? 
Registrácia vašej záruky znamená viac než len aktiváciu záruky – 
poskytuje našej centrálnej kancelárii informácie potrebné na 
to, aby sme vám mohli v prípade potreby komunikovať dôle-
žité bezpečnostné a regulačné informácie.

To môže zahŕňať napríklad:

• Rýchle upozornenie v nepravdepodobnom prípade potenciálneho nebezpečenstva,

• Zmeny v predpisoch o skladovaní paliva, dodávateľských ka-
náloch alebo špeciálnych ponukách, 

• Pripomienky týkajúce sa pravidelných bezpečnostných opatrení a údržby,

• Oznámenia o nových modeloch alebo príslušenstve, ktoré 
dopĺňa alebo vylepšuje váš nákup.

Je dôležité, aby sme mohli efektívne komunikovať s našimi zá-
kazníkmi ako súčasť nášho záväzku k neustálemu zlepšovaniu
, bezpečnosti spotrebiteľa a ochrane majetku.

Ak ste produkt zakúpili prostredníctvom externého distribútora, 
predajcu alebo agenta, MAD Design Group nemá tieto údaje v evi-
dencii a môže mať problém ich získať, pretože systémy a osved-
čené postupy sa líšia medzi jednotlivými podnikmi. 

Prosíme, zaregistrujte si svoju záruku ešte dnes. Môžete tak urobiť online
na nasledujúcej webovej adrese: www.ecosmartfire.com/contact alebo
zaslaním vašich údajov e-mailom na nižšie uvedené kontakty. 

EcoSmart krb je navrhnutý a vy-
robený spoločnosťou MAD Design 
Group, 1583 Peats Ridge Road, 
Peats Ridge NSW 2250, Tel: +61 2
9997 3050, Email: info@ecos-
martfire.com 

e-NRG Bioetanol je JEDINÉ palivo, ktoré sa má používať v tomto spotrebiči.

ĽAHKO VZNÍTITEĽNÉ 
Musíte sa oboznámiť a dodržiavať miestne predpisy, aby ste 
bezpečne a legálne skladovali, manipulovali, prelievali a po-
užívali e-NRG Bioetanol. 

Pre dôležité informácie o zdraví a bezpečnosti sa odvolajte na Bez-
pečnostný list (SDS) e-NRG. 

Etanol, hlavná zložka e-NRG paliva, predstavuje významné
riziko horľavosti, ak nebudú dodržané vhodné opatrenia
na zníženie pravdepodobnosti vzplanutia. 

Tieto zahŕňajú:
• Povolenia pre objemy e-NRG (napr. v USA, viac ako 5 galónov skladova-

ných v interiéri alebo viac ako 10 galónov skladovaných vonku).
• Odstránenie všetkých potenciálnych zdrojov zapálenia vrátane

iskier a otvoreného ohňa.
• Údržba správnej ventilácie priestorov, kde sa skladuje e-NRG palivo. 
• Skladovanie e-NRG (napr. pre USA, viac ako 10 galónov v 

schválenom skladovacom skrini). 
• Skladovanie spôsobom, ktorý znižuje pravdepodobnosť roz-

liatia alebo prasknutia nádoby.
• Zodpovedné zaobchádzanie zahŕňa:
- Používanie kanistra schváleným spôsobom a s ohľadom na 

možnú prítomnosť plameňov alebo iných zdrojov zapálenia v 
alebo v blízkosti spotrebiča,

- Obmedzenie prístupu len na kvalifikovaných používateľov,
- Správne techniky prelievania na obmedzenie rozliatia a vzniku 

statického elektrického výboja (t. j. uzemnenie a spájanie),
- Správne označenie a značenie v súlade s platnými požiarno-bezpečnostnými predpismi. 

Tieto opatrenia sú nevyhnutné na zníženie rizika škôd na majetku, 
zranení a úmrtí spôsobených náhodným zapálením e-NRG paliva. 

Na objednanie e-NRG paliva kontaktujte: 

Austrália 
Navštívte -www.e-NRG.com.au
Volajte -1300 003 NRG

USA
Navštívte -www.e-NRG.com
Volajte - (888) 670 ENRG

Spojené kráľovstvo 
Navštívte -www.e-NRG.co.uk

Alebo kontaktujte svojho miestneho distribútora EcoSmart krbu. 

Spojené štáty 
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Gratulujeme k vášmu nákupu EcoSmart™ krbu. 

MAD Design Group kladie veľký dôraz na bezpečnosť. Pri na-
vrhovaní, výrobe a montáži vášho krbu sme venovali maxi-
málnu pozornosť, aby fungoval efektívne, účinne a bezpečne.
 Na oplátku vás žiadame, aby ste pri používaní tohto spotrebiča 
dbali na opatrnosť a dodržiavali nižšie uvedené pokyny: 

Táto príručka obsahuje pokyny na bezpečnú inštaláciu a 
používanie vášho nového EcoSmart krbu. Pred inštaláciou a 
používaním spotrebiča si prečítajte celú príručku a dôsledne 
dodržiavajte pokyny a upozornenia. 

Spotrebič musí byť nainštalovaný na pevnom a bezpečnom mieste. 

UPOZORNENIE! Nedodržanie týchto pokynov a upozornení môže 
mať za následok smrť, vážne zranenie alebo škodu na majetku. 

1. NEBEZPEČENSTVO VÝBUCHU/POŽIARU 

! UPOZORNENIE 

i. Nikdy nepoužívajte iné palivo ako e-NRG Bioetanol v
spotrebiči. Nikdy nepoužívajte benzín. 

ii. Vypnite spotrebič a nechajte ho vychladnúť 60 minút pred doplnením paliva. 
Plameň môže byť ťažko viditeľný – nepredpokladajte, že spotrebič je vypnutý.
Vždy dodržujte postup vypnutia pred doplnením paliva. 

iii. Okamžite utrite rozliate palivo suchou handrou, následne
handrou navlhčenou vodou. Nechajte úplne vyschnúť 
pred zapálením horáka. 

iv. Nepoužívajte spotrebič v miestnosti, kde sa používajú kyslí-
kové fľaše alebo sú prítomné horľavé výpary.

v. Palivo skladujte iba v originálnom obale alebo v dodanom kanistri.
Uchovávajte mimo priestoru, kde sa spotrebič nachádza. Palivo 
prepravujte a/alebo skladujte iba v plastovej alebo kovovej nádobe,
ktorá je schválená na použitie s palivom a nie je červená.

vi. Nikdy nefajčite počas dopĺňania paliva alebo zapálenia spotrebiča.

2. UMIESTNENIE OHŇA 

i. Udržiavajte deti mimo dosahu spotrebiča. Nikdy nenechá-
vajte deti bez dozoru, keď je oheň v prevádzke. 

ii. Nainštalujte detektor dymu a testujte ho mesačne, aby ste sa uistili
, že je v prevádzkovom stave. Majte k dispozícii viacúčelový hasiaci
prístroj s práškovou náplňou (AB:E v Austrálii / ABC v USA). Tieto 
je možné zakúpiť u vášho distribútora alebo samostatne. 

iii. Len na dekoratívne účely. Nevhodné na nepretržitú pre-
vádzku. Nepoužívajte spotrebič na ohrievanie alebo varenie
vody ani ako kuchynský spotrebič. Nevkladajte do ohňa 
drevo, uhlie, papier ani iné horľavé predmety.

iv. Nepresúvajte ani neumiestňujte spotrebič počas jeho prevádzky.

3. VENTILÁCIA 

i. Otvorený oheň spotrebúva kyslík a predstavuje riziko vnútorného znečis-
tenia ovzdušia. Používajte iba v dobre vetraných priestoroch, ktoré sú 
chránené pred prievanu spôsobeným priečnou ventiláciou. Nesprávna 
ventilácia môže spôsobiť vážne zranenia alebo smrť. Osoby s dýchacími 
problémami by sa mali pred použitím spotrebiča poradiť s lekárom.
Pozrite si informácie o ventilácii na strane 11.

4. NAPLŇANIE PALIVOM 

NEPLNIŤ POČAS 
PREVÁDZKY 

NEPLNIŤ 
POČAS HORÚCEHO STAVU 

i. Tento spotrebič používa IBA palivo e-NRG Bioetanol. e-NRG 
Bioetanol je horľavá kvapalina. Skladujte v originálnom 
obale alebo dodanom kanistri mimo zdrojov tepla a zápalu.
Viac informácií nájdete na strane 1.

ii. e-NRG Bioetanol je klasifikovaný ako nebezpečná horľavá 
kvapalina triedy 3, PGII a podlieha špecifickým normám 
a pravidlám. Musíte sa oboznámiť s príslušnými predpismi
vašej krajiny, aby ste mohli bezpečne a legálne skladovať,
manipulovať, prelievať a používať toto palivo. 

iii. Zákazník zaručuje spoločnosti MAD Design Group, že po do-
daní ich oheňa a počas doby, kedy MAD Design Group má 
akýkoľvek záujem o tovar alebo zaslaný tovar (podľa prí-
padu), zákazník bude dodržiavať všetky platné zákony, 
predpisy a nariadenia týkajúce sa prepravy, vykládky a 
skladovania nebezpečných látok.

iv. MAD Design Group nezodpovedá za akékoľvek škody spôso-
bené použitím nesprávneho typu paliva. 

5. OBSLUHA OHŇA 

i. Uistite sa, že uzatvárací mechanizmus funguje voľne.

ii. Nepoužívajte, ak je poškodený alebo nefunkčný.

iii. Riziko výbuchu alebo popálenia. Na zapálenie krbu používajte iba 
bleskozvod a zapaľovač dodávaný so spotrebičom. Používanie zá-
paliek alebo iných zapaľovačov môže spôsobiť vážne zranenia. 

iv. Nepoužívajte zapaľovač bez bleskozvodu. 

v. Horák pravidelne odstraňujte a kontrolujte, či sa pod 
ním nenachádza zvyškové palivo. Nahromadenie paliva 
pod horákom môže spôsobiť výbuch.

vi. NIKDY nenechávajte oheň bez dozoru. 
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vii. Pre modely vybavené sklenenou ochrannou clonou:
UPOZORNENIE: NEPREVÁDZKUJTE BEZ SKLENENEJ 
OCHRANNEJ CLONY 

Spotrebič musí byť pred prevádzkou úplne zostavený.
Nesprávna inštalácia alebo odstránenie sklenených 
panelov zruší záruku a výrobok nebude schválený na pou-
žitie s dodávaným horákom.

6. NEBEZPEČENSTVO HORÚCEHO POVRCHU 

i. Vzhľadom na vysoké teploty povrchu udržiavajte deti, domáce zvieratá, odev 
a nábytok v dostatočnej vzdialenosti od spotrebiča, pretože počas prevádzky
je spotrebič horúci a kontakt s ním môže spôsobiť popáleniny.

ii. Uzatvárací mechanizmus na horákoch sa počas prevádzky 
veľmi zahrieva a zostáva horúci až do 60 minút po použití.
Aby ste predišli zraneniu, nedotýkajte sa ho žiadnou časťou tela 
ani žiadnymi horľavými materiálmi, ako sú zápalky alebo horľavé
kvapaliny. Na otvorenie alebo zatvorenie uzatváracieho mecha-
nizmu vždy používajte bleskozvod dodaný so spotrebičom.

7. POUŽÍVANIE PRÍSLUŠENSTVA 

i. Používajte ibaautorizovanépríslušenstvo a nástroje so spotrebičom.
Príslušenstvo a nástroje dodané spoločnosťou EcoSmart krb sa 
dôrazne odporúčajú. Zapaľujte iba pomocou dodaného blesko-
zvodu a zapaľovača. Navštívte www.ecosmartfire.com pre kom-
pletný sortiment príslušenstva k vášmu spotrebiču.

ii. Na žiadny model EcoSmart krbu nesmú byť pridávané dvere. 
Aby sa znížilo riziko požiaru alebo zranenia, neupravujte 
spotrebič žiadnym spôsobom. Modely vybavené dverami vý-
robcom nesmú byť nijako upravované.

iii. EcoSmart krby neboli testované s plynovými polenami bez od-
vetrania. Aby sa znížilo riziko požiaru alebo zranenia, neinštalujte
do tohto spotrebiča plynové polená bez odvetrania. 

iv. Kamienky alebo iné žiaruvzdorné dekoratívne príslušenstvo
k ohňu nesmú byť umiestnené priamo nad ústím horáka 
ani nesmú zasahovať do plameňa.

Pre dekoratívne príslušenstvo k ohňu musíte: 
- Zabezpečiť, aby dekoratívne príslušenstvo nezasahovalo 

do uzatváracieho mechanizmu. 

- Overiť kvalitu a vhodnosť príslušenstva k ohňu, aby sa zabezpečilo
, že príslušenstvo pri vystavení extrémnym teplotným zmenám 
nevybuchne, nevydáva oxid uhoľnatý ani výpary.

- Príslušenstvo k ohňu nesmie byť menšie ako najväčší ot-
vor použitého horáka, aby príslušenstvo nemohlo kedy-
koľvek spadnúť do horáka. 

v. Nepoužívajte príslušenstvo ani náhradné diely iné, než tie, ktoré 
sú dostupné alebo odporúčané spoločnosťou MAD Design Group
pre ohniská, ohniskové vložky, rošty alebo horáky.

vi. Odporúčajú sa certifikované ochranné siete EcoSmart krbov
na zabránenie úrazom detí a domácich zvierat. Oheň 
nesmie byť nikdy ponechaný bez dozoru.

8. ZÁKAZKOVO NAVRHOVANÉ KRBY, AUSTRÁLIA: 

Bezpečnostná norma z roku 2017, zavedená ACCC, stanovuje, že všetky
bioetanolové krby musia spĺňať nasledujúce minimálne kritériá.

Pokiaľ ide o dizajn, dekoratívne zariadenie na alkoholové palivo musí:
(a) vyžadovať inštaláciu na pevnej pozícii; alebo 
(b) mať oboje: 

(i) suchú hmotnosť aspoň 8 kg; a 
(ii) základňu aspoň 900  cm 2

Pokiaľ ide o stabilitu, dekoratívne zariadenie na alkoholové
palivo musí spĺňať ustanovenie 4.5 európskej normy. 

Ak vytvárate na mieru navrhnutý krb s EcoSmart horákom, je 
nevyhnutné, aby boli tieto kritériá dodržané.

AK MÁTE AKÉKOĽVEK OTÁZKY TÝKAJÚCE SA DÔLEŽITÝCH 
BEZPEČNOSTNÝCH INFORMÁCIÍ, PROSÍME KONTAKTUJTE 
SVOJHO DISTRIBÚTORA ALEBO MAD DESIGN GROUP. 

TOTO UPOZORNENIE ULOŽTE NA BEZPEČNÉ MIESTO PRE 
BUDÚCE POUŽITIE.
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Prosíme, overte, či ste obdržali všetky položky. Rad horákov obsahuje 
minimálne vybavenie potrebné na bezpečnú prevádzku horáka.

Horák 
Horák je jadrom produktu EcoSmart krbu, pretože je to komora, ktorá obsahuje palivo. 

BK5
l 400mm x w 317mm x h 123mm
d[15,7in] xš[12,5in] xv [4,4in]
7,6kg [16,6lbs] 

SÉRIA BK (vrátane Horného podnosu) 

Séria XL 

Séria XL (vrátane Horného podnosu) 

XL1200
d1200mm xš195mm xv 112mm
d[47 ,2in] xš[7,7in] xv [4,4in]
15,7kg [34,5lbs] 

XL900
d908mm xš195mm xv 112mm
d[35 ,7in] xš[7,7in] xv [4,4in]
11,9kg [26,3lbs] 

XL700
d700mm xš195mm xv 112mm
d[27 ,6in] xš[7,7in] xv [4,4in]
9,2 kg [20,2 lbs] 

XL500
d500 mm xs195 mm xv 112 mm
d[19.7 in] xs [7.7 in] xv [4.4 in]
6,5 kg [14,3 lbs] 

XL1200
d1253 mm xs248 mm xv 124 mm
d[49.3 in] xs[9.8 in] xv [4.9 in]
20,8 kg [45,8 lbs] 

XL900
d961 mm xs248 mm xv 124 mm
d[37.8 in] xs[9.8 in] xv [4.9 in]
16,2 kg [35,6 lbs] 

XL700
d753 mm xs248 mm xv 124 mm
d[29.6 in] xs[9.8 in] xv [4.9 in]
12,5 kg [27,6 lbs] 

XL500
d553 mm xs248 mm xv 124 mm
d[21 ,8 in] xs[9,8 in] xv [4, 9 in]
9,1 kg [20 lbs] 

XS340
d340 mm xs190 mm xv 76 mm
d[13,4 in] xs[7,5 in] xv [3, 4 in]
3,7 kg [8 lbs] 

XS340
d382 mm xs232 mm xv 107 mm
d[15 in] xs[9,1 in] xv [4, 2 in]
5,4 kg [11,9 lbs] 

SÉRIA AB SÉRIA AB (vrátane Horného podnosu) 

SÉRIA VB 

AB8
ø 360mm x v 156 mm
ø [14,2 in] xv [6, 1 in]
5,9 kg [13 lbs] 

AB8 (EN)
ø 420mm x v 159 mm
ø [15.8in] x v [6.3in]
8,2 kg [18.1 lbs] 

AB3
ø 260mm x v 94 mm
ø [10.2in] x v [3.7in]
2,4 kg [5.4 lbs] 

AB3
ø 291mm x v 101 mm
ø [11.5in] x v [4in]
3,7 kg [8.1 lbs] 

Horák Dodané štandardné vybavenie 

Séria Model Návod kanister Bleskozvod Zapaľovač Predlžovacia hubica Horný podnos* Prepážky 

Séria BK BK5 1 1 1 1 - 1 -

Séria XL 
XL1200, XL900,
XL700, XL500 1 1 1 1 - 1

2 - 5

XS340 1 1 1 1 - 1 -

Séria AB 
AB8/AB8 (EN) 1 1 1 1 - 1 1

AB3 1 1 1 1 1 1 -

Séria VB VB2 1 1 1 1 - 1 -

*Horné podnosy sú súčasťou príslušenstva, ak to vyžadujú miestne normy, pozri stranu 11.

VB2
d330 mm xš110 mm xv 122 mm
d[13.0 in] xš[4.3 in] xv [4.8 in]
1,8 kg [4 lbs] 



© Copyright 2004 - 2024 MAD Design Group. Všetky práva vyhradené. V2405 

6
Návod na inštaláciu, prevádzku a údržbu 
Pre dosiahnutie optimálnych a bezpečných výsledkov zo spotrebiča odporúčame dôkladné pre-
čítanie celého návodu na použitie.

v 297 mm [11.7 in] x d 210 mm [8.3 in] x hĺbka 8 mm [0.3 in] 

Kanister s bezpečnostným nástavcom (v súlade s predpismi CARB) 
Tento 5-litrový [1.25 Gal] kanister bol vybraný pre svoje jedinečné bezpečnostné vlastnosti. Obsahuje au-
tomatický zastavovací ventil, rýchly prietok, ovládanie s poistným tlačidlom a samo-ventilačný systém.
Kanister umožňuje bezpečné skladovanie a prelievanie e-NRG Bioetanolu používaného v horáku.
Z dôvodu bezpečnostných predpisov je kanister dodávaný bez paliva. 

v 320mm [12.6in] x d 310mm [12.2in] x h 195mm [7.7in] 

Adaptér pre e-NRG palivo 
Adaptéry sa používajú na pripojenie nálevky bez rozliatia k fľaši e-NRG. V závislosti od závitu fliaš 
používaných v každej krajine môže adaptér vyzerať odlišne (ak je dostupný vo vašej krajine).

Bleskozvod 
Tento dlhý úzky kus nerezovej ocele s malým háčikom na konci umožňuje bezpečne nastaviť 
polohu posúvača na horáku kedykoľvek. Používa sa tiež pri procese zapaľovania.

v 657mm [25.9in] x d 28mm [1.1in] x h 23mm [0.9in] 

Zapaľovač*
Tento dopĺňateľný butánový zapaľovač podporuje bezpečné zapaľovanie bleskozvodu. Dĺžka zapa-
ľovača ďalej uľahčuje manipuláciu pri zapaľovaní.
* Z dôvodu bezpečnostných predpisov je zapaľovač na bután dodávaný v tomto balení bez paliva. Malé doplňovacie kanistre s butánovým plynom a 
potrebnými prípojkami je možné zakúpiť vo vašom železiarstve. Obrázok zapaľovača je len orientačný, model zahrnutý v balení sa môže časom líšiť.

v 185mm [7.3in] x d 15mm [0.6in] x h 15mm [0.6in]

Predlžovacia hubica kanistra 
S horákom AB3 (a Stix) je dodávaná predlžovacia hubica. Táto je určená pre modely s obmedzeným
prístupom k plniacemu bodu, aby bolo možné bezpečne dopĺňať palivo podľa postupov uvedených
v návode na obsluhu. Predlžovacia hubica je pevne a bezpečne pripevnená k bezpečnostnej hubici
kanistra, čím sa zabezpečí ergonomickejšie plnenie tam, kde je to potrebné.

d 500mm [19.7in] x ø 25mm [1in] 

Prepážky (Séria XL) / Krúžok účinnosti (Horák AB8) 
Tieto zariadenia na zvýšenie účinnosti sú štandardnou súčasťou Série XL a AB8 horákov. Difúzory (
alebo krúžky) sú umiestnené nad vnútornými vetracími otvormi horáka, keď je studený a nepre-
vádzkuje sa, a slúžia na zvýšenie účinnosti horáka, ako aj na ďalšiu stabilizáciu plameňa horáka.

Séria XL Krúžok účinnosti v 10 mm [0,4 in]
x d 80 mm [3,1 in] x š 10 mm [0,4 in] v 5 mm [0,2 in] x ø 158 mm [6,2 in] 

Dodané štandardné vybavenie 

INŠTALÁCIA, 
NÁVOD 
NA PREVÁDZKU

A ÚDRŽBU
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Na horáku sú umiestnené nasledujúce bezpečnostné označenia. Je dôležité
, aby ste si našli čas na ich pochopenie, pretože nedodržanie pokynov sú-
visiacich s týmito označeniami môže viesť k poškodeniu majetku, zraneniu 
alebo dokonca k smrti. 

Označenia horáka 

Tieto piktogramy slúžia na upozornenie na nasledujúce dôležité bez-
pečnostné informácie:

NEPLNIŤ POČAS 
PREVÁDZKY 

NEPLNIŤ 
POČAS HORÚCEHO STAVU 

Táto výstražná správa je umiestnená na všetkých horákoch, aby upozornila
na dôležité bezpečnostné informácie:

UPOZORNENIE Napĺňanie zariadenia na alkoholové palivo počas horenia 
spôsobilo vážne popáleniny a úmrtia. Pri dopĺňaní používajte iba nádoby
s plameňovým tlmičom. Pred doplnením najskôr skontrolujte, či je plameň
zhasnutý a zariadenie vychladnuté. Horúce povrchy. Uchovávajte 
mimo dosahu detí. Pred použitím si prečítajte návod na obsluhu. 

Značky objemu 

Vo vnútri horáka uvidíte nasledujúce značky úrovne paliva. 
UPOZORNENIE! Nikdy nenapĺňajte nad značku MAX objemu. 

SÉRIA BK Séria XL 

Značky polohy posúvača 

Tieto značky na hornej časti horáka znázorňujú rôzne nastavenia, pri ktorých
môže byť horák prevádzkovaný pomocou posuvného mechanizmu. 

Funkcia nie je dostupná pre modely zo série XL. 

BK5

Nálepky na bleskozvode 

Výstražné a upozorňujúce nálepky aplikované na bleskozvode slúžia na zdô-
raznenie dôležitých bezpečnostných upozornení. Ich znenie je nasledovné:

UPOZORNENIE: Nesprávne použitie môže spôsobiť nekontrolovaný oheň.
Na zníženie rizika požiaru: Nikdy nepoužívajte iné palivo ako e-NRG bio-
etanol (www.e-nrg.com). Nikdy znovu nepoužívajte pôvodný obal na palivo.
Palivo vždy skladujte pri izbovej teplote na inom mieste, oddelene od 
spotrebiča a ďalších nádob s palivom. Nikdy nenaplňujte spotrebič pali-
vom počas jeho prevádzky alebo keď je horúci. Vždy nechajte spaľovaciu
komoru vychladnúť podľa pokynov výrobcu. Ak vznikne oheň: Rýchlo 
opustite priestor a varujte ostatných, zavolajte hasičský zbor. Ne: nepokú-
šajte sa presunúť spotrebič, nehaste oheň prikrývaním ani vodou. Horúce 
povrchy – držte deti v bezpečnej vzdialenosti – neodstraňujte ochranný kryt

UPOZORNENIE: Nesprávne použitie môže spôsobiť znečistenie a zdravotné problémy.
Na zníženie rizika požiaru: Nikdy nepoužívajte iné palivo ako e-NRG 
bioetanol v spotrebiči (www.e-nrg.com). Prevádzkujte podľa pokynov 
výrobcu. Udržiavajte spotrebič čistý – pozrite si návod na obsluhu pre 
pokyny. Neprevádzkujte spotrebič pod minimálnym nastavením. 
Vždy prevádzkujte so dverami miestnosti otvorenými.
Dodržiavajte všetky platné normy pri používaní tohto spotrebiča.
Uchovajte si návod na obsluhu. 

Umiestnenie dátového štítku horáka 

Každý horák EcoSmart krbu obsahuje dátový štítok, ktorý uvádza mini-
málne odstupy a bezpečnostné informácie. Obsahuje tiež jedinečný čiarový
kód, sériové číslo a základné výrobné údaje. 

Dátum výroby Dátový štítok: EcoSmart™ krb „BK5“ 
NEVETRANÝ DEKORAČNÝ SPOTREBIČ SPAĽUJÚCI ALKOHOLOVÉ PALIVO 
Navrhnuté v Austrálii spoločnosťou The Fire Company Pty Ltd 

Používajte IBA palivo e-NRG Bioetanol. 

Nepoužívajte vložky spotrebiča ani iné produkty, ktoré nie sú určené 
na použitie s týmto výrobkom. UPOZORNENIE: TENTO SPOTREBIČ 
NEBOL TESTOVANÝ S NEVETRANOU SÚPRAVOU PLYNOVÝCH POLIEN.
ABY SA ZNÍŽILO RIZIKO POŽIARU ALEBO ÚRAZU, NEINŠTALUJTE 
DO SPOTREBIČA NEVETRANÚ SÚPRAVU PLYNOVÝCH POLIEN. TENTO 
SPOTREBIČ NEBOL TESTOVANÝ NA POUŽITIE SO SKLENENÝMI DVERAMI
. ABY SA ZNÍŽILO RIZIKO POŽIARU ALEBO ÚRAZU, NEINŠTALUJTE SK-
LENENÉ DVERÁ. ABY STE PREDIŠLI RIZIKU POŠKODENIA MATERIÁLOV 
SPOTREBIČA A ZVÝŠENIU RIZIKA ŠÍRENIA OHŇA, NEPOUŽÍVAJTE 
SPOTREBIČ NA VARENIE ALEBO OHRIEVANIE POTRAVÍN.

Čistý tepelný výkon 14 MJ/h – 13000 BTU/h – 3,5 kW 
Priemerná spotreba paliva 0,64 l/h [0,17 gal/h] 
Minimálna veľkosť miestnosti: 70  m 3 [2472 ft 3 ]

Povinné odstupy od najbližšieho horľavého materiálu:
Vnútri – nad hlavou: 1500 mm [59,05 in] – bočné/zadné: 600 mm [23,6 in] 
Vonku – nad hlavou: 2000 mm [78,7 in] – bočné/zadné: 600 mm [23,6 in] 

Na inštaláciu a použitie iba v schválenom kryte výrobcu.
Musí byť vložený IBA do nehorľavého materiálu.
Pred inštaláciou alebo prevádzkou si prečítajte návod na obsluhu. 
Uchovajte návod na obsluhu pre budúce použitie.
www.ecosmartfire.com

V0222

0577AF001S

UL 1370-16 „Norma pre deko-
ratívne spotrebiče spaľujúce 

alkohol bez odvetrania“ 

Príloha balenia 

S horákom je priložený varovný list, ktorý vás upozorňuje na potrebu 
dôkladného prečítania návodu na obsluhu. 

UPOZORNENIE 

Fload a unders 

Nedoplňujte 
keď je horák horúci 

Nenaplňujte počas 
prevádzky 

Nepreplňujte Horľavé Používajte so súčasťami 
priloženými v balení 

Uchovávajte mimo 
dosahu detí 
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Zabezpečte, aby ústie plameňa bolo umiestnené minimálne 1500 mm [59,1 in] od záclon, horľa-
vých materiálov a iných zdrojov zápalu. Dbajte na prievany. Podlaha musí byť rovná a horák umiestnený
na rovine. Horák musí byť umiestnený iba v nehorľavých materiáloch a musí byť inštalovaný v súlade
s uvedenými bezpečnostnými požiadavkami a odstupmi. Pred inštaláciou zašlite výkresy svojmu 
miestnemu zástupcovi na potvrdenie, že nastavenie vyhovuje požiadavkám výrobcu.

Odstupy horáka 

EcoSmart horáky môžu byť inštalované do dvoch (2) typov zostáv:
A. Tých, ktoré sú obklopené nehorľavými materiálmi podobnými 

tým, ktoré sa používajú v tradičnej murované zostave. Tento typ 
inštalácie nazývame „VO VNÚTRI OHNISKA“ 

B. Tie, ktoré nie sú obklopené nehorľavými materiálmi a sú inštalované v
modernejšom prostredí bez bočných stien alebo vrchu. Tento typ in-
štalácie označujeme ako „BEZ OHNISKA“.

A. ROZMERY OHNISKA PRE INŠTALÁCIU „VO VNÚTRI OHNISKA“ (obr. 1)

HORÁKY Minimálna šírka ohniska 
(X)

Minimálna hĺbka ohniska 
(Z)

Minimálna výška 
ohniska (Y) 

BK5 650 mm [25,6 in] 365 mm [14,4 in] 650 mm [25,6 in] 

XL1200 1500 mm [59,1 in] 350 mm [13,8 in] 500 mm [19,7 in] 

XL900 1200 mm [47,2 in] 350 mm [13,8 in] 500 mm [19,7 in] 

XL700 1000 mm [39,4 in] 350 mm [13,8 in] 500 mm [19,7 in] 

XL500 800 mm [31,5 in] 350 mm [13,8 in] 500 mm [19,7 in] 

XS340 450 mm [17,7 in] 300 mm [11,8 in] 450 mm [17,7 in] 

AB8/AB8 (EN) 650 mm [25,6 in] 450 mm [17,7 in] 800 mm [31,5 in] 

AB3 400 mm [15,7 in] 350 mm [13,8 in] 500 mm [19,7 in] 

*Odporúčame umiestniť horák do stredu ohniska (vpredu a vzadu, vľavo a vpravo). 
Ak sa rozhodnete umiestniť horák mimo stredu, dodržujte minimálne vzdialenosti uve-
dené v tabuľke AA. Vzdialenosti sa merajú od vonkajšieho okraja príruby horáka. 

AA. UMIESTNENIE HORÁKA „VO VNÚTRI OHNISKA“ (Obr . 2)

HORÁKY Minimálna vzdialenosť 
vpredu (A) 

Minimálna vzdialenosť 
vzadu (B) 

Minimálna vzdialenosť 
vľavo (C) 

Minimálna vzdialenosť 
vpravo (D) 

BK5 45mm [1.8in] 30mm [1.2in] 125mm [4.9in] 125mm [4.9in]
Séria XL 50mm [2.0in] 40mm [1.6in] 150mm [5.9in] 150mm [5.9in]
XS340 45mm [1.8in] 65mm [2.6in] 55mm [2.2in] 55mm [2.2in]
AB8/AB8 (EN) 45mm [1.8in] 30mm [1.2in] 145mm [5.7in] 145mm [5.7in]
AB3 45mm [1.8in] 30mm [1.2in] 70mm [2.8in] 70mm [2.8in]

Vlastnoručne vyrobené ohniská musia: 
- Byť vyrobené z nehorľavého materiálu, ako je nerezová oceľ. 
- Byť konštruované tak, aby umožňovali umiestnenie Horného podnosu. 
- Mať zabudované medzery 20 mm (0,8 palca) na všetkých stranách, aby sa zabezpečilo

, že nebude priamo priľahlé k žiadnemu horľavému materiálu, a aby bol okolo kon-
štrukcie ohniska zabudovaný vzduchový priestor pre izoláciu. (Obr. 3)

- Musí obsahovať statickú vetrolamovú clonu vysokú 180-225 mm [7”-9”] (a celú šírku ohniska
) na reguláciu prúdenia vzduchu a zabránenie vychádzaniu plameňov z ohniska.

MAD Design Group odporúča používať Horák iba v ohnisku vyrobenom spoločnosťou 
MAD Design Group. MAD Design Group nezodpovedá za žiadne zranenia alebo škody 
spôsobené použitím vlastnoručne vyrobených alebo súkromne objednaných ohnísk.

VB HORÁK 
Horák VB2 je špeciálne navrhnutý ako systém 'drop-in' pre účelovo vyrobené, existujúce 
alebo nové krbové zostavy. Mali by ste získať potvrdenie od výrobcu vložky a inštalovať 
krb podľa pokynov výrobcu pred vložením horáka. 

Obr. 1

Obr. 2

Obr. 3

Priestor na zabezpečenie vzduchovej medzery 
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B. UMIESTNENIE HORÁKA „BEZ OHNISKA“ (Obr. 4)

HORÁKY 
Minimálna vnútorná 

závesná 
vzdialenosť (E) 

Minimálna vonkajšia 
závesná 

vzdialenosť (F) 

Minimálna vzdialenosť
od horľavých mate-

riálov (G) 

BK5 1500 mm [59,1 in] 2000 mm [78,7 in] 600 mm [23,6 in] 

Séria XL 1500 mm [59,1 in] 2000 mm [78,7 in] 600 mm [23,6 in] 

SÉRIA AB 1500 mm [59,1 in] 2000 mm [78,7 in] 600 mm [23,6 in] 

*UPOZORNENIE! Nebezpečenstvo požiaru. Zadná stena musí byť z nehorľavého materiálu.
Ak je stena horľavá, musí byť zabezpečený minimálny odstup 600
mm [23,6 palca] medzi stenou a zadnou časťou EcoSmart krbu. 

Obr. 4

Upozorňujeme, že:
- Všetok nábytok alebo zariadenia priamo nad alebo vedľa in-

štalácie horáka musia byť výrobcom schválené na odol-
nosť voči teplu, napríklad elektronické zariadenia vrátane 
obrazoviek a zábavnej techniky, tapety, lamináty, dyhy, lepidlá 
a rekonštituované materiály.

- Teploreflexná doska z nehorľavého materiálu (ideálne z nerezovej 
ocele) musí byť inštalovaná ako obklad okolo a na vrchu krbovej zo-
stavy, aby sa zabezpečilo rovnomerné rozloženie tepla. MAD Design 
Group nezodpovedá za žiadne zranenia alebo škody spôsobené použi-
tím dosiek, ktoré neboli vyrobené spoločnosťou MAD Design Group. 

- Sklenené alebo zrkadlové plochy v blízkosti inštalácie horáka
musia byť tvrdené.

- Ak sa horák vkladá do existujúceho murovaného krbu, upravte
klapku v krbe tak, aby sa zabránilo úniku tepla cez komín. 

- V niektorých krajinách môžu platiť národné alebo miestne 
obmedzenia a/alebo môže byť potrebné schválenie od sta-
vebných úradov. Pred inštaláciou vášho EcoSmart krbu sa, 
prosím, uistite, že ste kontaktovali príslušné orgány. 

UPOZORNENIE! NEBEZPEČENSTVO POŽIARU. NEZABALUJTE POVINNÉ 
VZDUCHOVÉ PRIESTORY (PRIESTOR MEDZI OHNISKOM A DISTANČNÍ-
KOM) IZOLAČNÝMI ALEBO INÝMI MATERIÁLMI. TÝMTO VZDUCHOVÝM 
PRIESTOROM SA ZABEZPEČUJE SPRÁVNA TEPLOTA OKOLO OHNISKA. 

Dôrazne sa odporúča mať hasiaci prístroj (AB:E v Austrálii /
ABC v USA). 

OCHRANNÉ SIETE NA OHEŇ 
Ak inštalujete ochrannú sieť na oheň, musí byť medzi platformou 
horáka a spodnou hranou skla medzera 40 mm [1,6 palca], aby 
sa umožnila cirkulácia vzduchu okolo horáka. To prispieva k efek-
tívnosti paliva, teplote horáka a kvalite plameňa.

Inštalácia 

Existuje mnoho rôznych variantov inštalácie horáka. 
Vo všetkých prípadoch musí byť horák:
- Inštalovaný IBA do nehorľavého materiálu, ako je nerezová 

oceľ, betón, tehla a prírodný kameň.
- Inštalácia sa vykonáva až po odpojení všetkých plynových

prípojok alebo potrubí v danej oblasti a ich zabezpečení 
kvalifikovaným a licencovaným odborníkom.

- Inštalácia a prevádzka musia prebiehať v pevnej a bezpečnej 
polohe pred naplnením, zapálením a prevádzkou. Horáky nie sú
určené na presúvanie, pretože pohyb predstavuje riziko náhod-
ného rozliatia paliva. Ak presuniete Horák, pred jeho zapálením
sa uistite, že nedošlo k rozliatiu paliva. 

- Modely z každej rady (rošty/vložky do krbov/dizajnové/vonku)
majú odlišné požiadavky na inštaláciu. Pre podrobné požiadavky 
zakúpeného modelu sa obráťte na príslušnú časť návodu. 

- Namontované do vodorovnej plochy vyrobenej z nehorľavých materiálov.

Najvhodnejšie miesto pre váš EcoSmart krb je: 
- V priestrannej otvorenej miestnosti minimálne 1500 mm [59,1 palca] od 

akýchkoľvek horľavých materiálov, ako sú závesy, tapety, dyha a podobne. 
- Na vodorovnej podlahe – podlaha môže byť vyrobená z ľubovoľného materiálu.

- V ohnisku vyrobenom z nehorľavých materiálov, ako sú 
oceľ, betón, tehla alebo prírodný kameň.

- Umiestnené tak, aby sa zabránilo hromadeniu nečistôt z poča-
sia alebo tvorbe kaluží vody. 

- NIE JE POVOLENÉ INŠTALOVAŤ PRIAMO PRI ALEBO BLÍZKO TAPETY
, LAMINÁTU, DÝHY ALEBO AKÉHOKOĽVEK POVRCHU, KTORÝ 
NEMÁ POŽIARNU ODOLNOSŤ (TEPLOTA OVPLYVNÍ MATERIÁL). 
ODKAŽTE SA NA TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE TAPETY, LAMINÁTU,
DÝHY ALEBO LEPIDLA PRE TOLERANCIU NA TEPLO. 

- Inštalované do priestoru so stenou, ktorá je rovná – použitie 
sten s uhlom mení aerodynamiku prostredia plameňa a môže 
viesť k nestabilnému správaniu plameňa.

- Namontované v Hornom podnose, ktorý nie je väčší ako 200 %
 celkovej veľkosti horáka. (Neplatí pre USA/Kanadu)
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Horný podnos 

Použitie Horného podnosu v inštalácii chráni pred prenosom tepla a pomáha
pri zachytávaní náhodného rozliatia. Niektoré modely sú vybavené Hornými
podnosmi, iné nie. Horné podnosy sú dostupné ako príslušenstvo prostred-
níctvom MAD Design Group alebo vášho miestneho distribútora. 

MAD Design Group nezodpovedá za žiadne zranenia alebo
škody spôsobené použitím Horných podnosov, ktoré neboli vy-
robené spoločnosťou MAD Design Group. 

Pri inštalácii viacerých horákov môže byť do jedného Horného podnosu in-
štalovaných maximálne tri [3] horáky (okrem Série XL, kde môže byť v jed-
nom Hornom podnose iba jeden [1] horák). Pri inštalácii viacerých horákov
je potrebné venovať osobitnú pozornosť, aby sa predišlo možným neho-
dám. Kontaktujte svojho miestneho distribútora ohľadom poradenstva v 
oblasti dizajnu a analýzy s cieľom minimalizovať negatívne dopady. 

Horné podnosy dodávané spoločnosťou MAD Design Group sa montujú priamo
do police horáka zhora. Horák sa následne zasunie do nastavenia Horného pod-
nosu a upraví (pomocou vyrovnávacích skrutiek) tak, aby sedel zarovno. 

Veľkosť výrezu by nemala umožniť viac ako 5 mm [0,196 in] 
medzery. Horné podnosy nesmú byť väčšie ako 200 % celkovej
veľkosti príslušného horáka.

Pre rozmery výrezu pre váš model, prosím, kontaktujte svoj-
ho miestneho distribútora. 

Fyzické rozmery modelu je potrebné overiť voči rozmerom výrezu 
PRED začatím inštalácie, aby sa potvrdilo, že tolerancie sú v súlade. 

POZNÁMKA: Horné podnosy nie sú vyžadované v USA a Kanade. 
Horné podnosy sú štandardne zahrnuté v Spojenom kráľovstve a Európe. 

Horné podnosy sú vysoko odporúčané v Austrálii.

Environmentálne podmienky 

UPOZORNENIE: Zaistite, aby bol oheň vždy umiestnený mimo horľavých materiá-
lov a iných zdrojov zapálenia. Venovať mimoriadnu pozornosť umiestneniu ohňa 
mimo predmetov, ktoré sa môžu pohybovať v dôsledku vetra a prievanu. Napríklad 
stromy, konáre, záclony, papier a podobne. 

Základňa a bočné časti horáka nesmú nikdy prísť do priameho kontaktu s horľavými 
materiálmi.

Bočné vzdialenosti od pevných a stabilných kusov nábytku, ktoré nie sú náchylné na pohyb
, ako sú pohovky alebo záhradný nábytok, musia byť vždy minimálne 600 mm [23,6 palca
] od plameňa.

Nadhlavné vzdialenosti od predmetov, ktoré sú náchylné na 
pohyb (napr. záclony, stromy), musia byť minimálne:
- V interiéri: vždy vo vzdialenosti 1500 mm [59,1 palca] od ohňa.
- Vonku: vždy vo vzdialenosti 2000 mm [78,7 palca] od ohňa.

Poznámka: Nerezová oceľ môže časom hrdzavieť alebo korodovať, ak sa nečistoty alebo
znečistenie neodstránia okamžite. Keď krb nepoužívate, odporúča sa chrániť ho pred 
poškodením vodou alebo koróziou ochranným krytom a vždy používať kryt horáka,
ktorý je súčasťou vášho modelu, na zabezpečenie horáka. 

Dôrazne sa odporúča mať hasiaci prístroj (AB:E v Austrálii / ABC v USA). 

Vnútorné vzdialenosti 

[23,6]
600mm

[59,1]
1500mm

[59,1]
1500mm

Vonkajšie vzdialenosti 

[78,7]
2000mm

[23,6]
600mm
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Vetranie 

EcoSmart krby nevyžadujú žiadne trvalé upevnenie alebo inštaláciu,
ako je komín na vetranie, trvalé pripojenie alebo akýkoľvek druh 
pevného zariadenia na dodávku paliva. 

Nezakrývajte žiadne existujúce vetracie systémy alebo konštrukcie, 
ktoré sú vybudované alebo inštalované v zvolenej oblasti inštalácie.

Pre zabezpečenie dostatočného vetrania dodržujte pokyny uvedené
v tabuľke.

Underwriters Laboratories vypočítava primeranú výmenu vzdu-
chu nasledovne: 

V dome bežnej konštrukcie, teda takom, ktorý nie je mimoriadne tesný
v dôsledku silnej izolácie a tesných uzáverov proti infiltrácii vzduchu, 
je primeraný prísun vzduchu pre spaľovanie a vetranie zabezpečený 
infiltráciou. Avšak, ak sa nevetraný dekoratívny spotrebič používa v 
malej miestnosti, kde je k dispozícii menej ako 5,7 m 3 [200 kubických 
stôp] vzduchu na každých 1000 BTU za hodinu hodnotenia nevetraného
dekoratívneho spotrebiča (zohľadňujúc maximálne nastavenie horáka)
, dvere do susedných miestností by mali zostať otvorené alebo by 
malo byť otvorené okno smerom von aspoň 25,4 mm [1 palec], aby sa
zabránilo potenciálnemu hromadeniu vnútorného znečistenia ovzdu-
šia. Nepoužívajte spotrebič v kúpeľni ani v inej malej miestnosti. 

Model Minimálna veľkosť miestnosti 

BK5 Miestnosť nesmie byť menšia ako 70 m 3 [2472ft3] na horák.

XL1200 Miestnosť nesmie byť menšia ako 115 m 3 [4061 ft 3 ] na horák.

XL900 Miestnosť nesmie byť menšia ako 110 m 3 [3884 ft 3 ] na horák.

XL700 Miestnosť nesmie byť menšia ako 90 m 3 [3178ft3] na horák.

XL500 Miestnosť nesmie byť menšia ako 80 m 3 [2825ft3] na horák.

XS340 Miestnosť nesmie byť menšia ako 45 m 3 [1589ft3] na horák.

AB8 Miestnosť nesmie byť menšia ako 116 m 3 [4096 ft 3 ] na horák.

AB8 (EN) Miestnosť nesmie byť menšia ako 116 m 3 [4096 ft 3 ] na horák.

AB3 Miestnosť nesmie byť menšia ako 40 m 3 [1413ft3] na horák.

VB2 Miestnosť nesmie byť menšia ako 45 m 3 [1589ft3] na horák.

Požiadavky na ventiláciu musia byť vždy splnené. Horák musí byť inštalovaný 
iba v priestoroch chránených pred prievanu spôsobeným priečnou ventilá-
ciou.
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Účinnosť 

Horáky Kapacita 
paliva 

Objem spaľovacej 
komory*

Tepelný výkon 
Čistý (MAX) 

Vykuruje 
priemerne 
Pri použití v interiéri. 

Spotreba paliva Približný čas horenia 
na MAX nastavení 

BK5
5 litrov 
[1,3 galóny]

1 liter 
[0,26 galóny]

14 MJ/h
13 000 BTU/h
3,5 kW 

Nad 35 m 2

[376,7 ft2] 0,64 L/h [0,17 gal/h] 7 – 11 hodín 

XL1200 10 litrov 
[2,6 galóny]

1,2 litra 
[0,31 galóny]

17 MJ/h
15 290 BTU/h
4,5 kW

Viac ako 65 m 
2

[700ft2] 0,87 L/h [0,23 galóny/h] 9 – 14 hodín 

XL900 9 litrov 
[2,4 galóny]

1,3 litra 
[0,34 galóny]

16 MJ/h
15 000 BTU/h
4,4 kW

Viac ako 60 m 
2

[645ft2] 0,8 L/h [0,21 galóny/h] 8 – 13 hodín 

XL700 7 litrov 
[1,8 galóny]

1 liter 
[0,26 galóny]

14,5 MJ/h
13 650 BTU/h
4 kW

Viac ako 50 m 
2

[538ft2] 0,7 L/h [0,18 gal/h] 9 – 12 hodín 

XL500 5 litrov 
[1,3 galóny]

0,6 litra 
[0,17 galónov]

12 MJ/h
11 430 BTU/h
3,35 kW 

Viac ako 40 m 
2

[430,6 ft2] 0,5 L/h [0,13 gal/h] 10 – 13 hodín 

XS340 2,5 litra 
[0,7 galónov]

0,4 litra 
[0,10 galónov]

8,93 MJ/h 
8 530 BTU/h
2,5 kW 

Viac ako 20 m 
2

[215ft2] 0,45 L/h [0,12 gal/h] 5 hodín 

AB8
8 litrov 
[2,1 galóny]

2 litre 
[0,54 galóny]

21,56 MJ/h 
20 433 BTU/h
5,99 kW 

Viac ako 60 m 
2

[645ft2] 1,1 L/h [0,29 gal/h] 7 - 11 hodín 

AB8 (EN)#
8 litrov 
[2,1 galóny]

1,2 litra 
[0,32 galóny]

13,9 MJ/h 
12 860 BTU/h
3,77 kW 

Viac ako 30 m 
2

[322.9ft2] 0,7 L/h [0,18 gal/h] 9 - 11 hodín 

AB3
2,5 litra 
[0,7 galónov]

0,4 litra 
[0,10 galónov]

6,14 MJ/h 
5 800 BTU/h
1,7 kW 

Viac ako 20 m 
2

[215ft2] 0,31 l/h [0,1 gal/h] 8 - 11 hodín 

VB2 2 litre 
[0,5 galónu]

0,9 litra 
[0,2 galónu]

7,24 MJ/h 
6 180 BTU/h
2,5 kW 

Viac ako 15 m 
2

[161ft2] 0,5 L/h [0,13 gal/h] 6 hodín 

POZNÁMKA: Tieto hodnoty sú iba orientačné a môžu sa líšiť v závislosti od zakúpeného modelu, inštalácie a sezónneho zdroja pou-
žitého na výrobu e-NRG. 
*Táto hodnota sa vzťahuje na oblasť v spotrebiči, kde je palivo určené na spaľovanie.
# Na dodržanie normy EN16647 musí byť pred prevádzkou horáka nainštalovaný účinný krúžok AB8.
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Postupujte podľa týchto pokynov, aby ste bezpečne obsluhovali svoj Horák.

Typ paliva 
EcoSmart horáky sú poháňané obnoviteľným zdrojom energie nazý-
vaným e-NRG Bioetanol. 

HORĽAVÉ!:Pozrite si upozornenia na strane 1.

Uchovávajte palivo mimo dosahu detí. e-NRG Bioetanol skladujte vždy v bezpečnej
vzdialenosti – minimálne 1500 mm [59,1 palca] od spotrebiča.

UPOZORNENIE: e-NRG Bioetanol je horľavá kvapalina. Skladujte iba v 
originálnom obale alebo kanistri. Uchovávajte mimo všetkých zdrojov 
zapálenia vrátane pilotných plameňov. Skontrolujte miestne zákony 
a predpisy týkajúce sa správneho zaobchádzania a skladovania. 

Nákup vášho e-NRG Bioetanolu. 

e-NRG Bioetanol je JEDINÉ palivo, ktoré sa má používať v tomto spotrebiči.

Na objednanie e-NRG paliva kontaktujte: 
Austrália 
Navštívte -www.e-NRG.com.au
Volajte -1300 003 NRG

USA
Navštívte -www.e-NRG.com
Volajte - (888) 670 ENRG

Spojené kráľovstvo 
Navštívte -www.e-NRG.co.uk

Alebo kontaktujte svojho miestneho distribútora EcoSmart krbu. 

Regulačné informácie pre bezpečnú manipuláciu
a skladovanie e-NRG Bioetanolu 

e-NRG Bioetanol je klasifikovaný ako nebezpečná horľavá kvapalina triedy
3, PGII a podlieha špecifickým normám a pravidlám. Musíte sa oboznámiť
s príslušnými predpismi vašej krajiny, aby ste mohli bezpečne a legálne
skladovať, manipulovať, prelievať a používať toto palivo. 

Obaly e-NRG Bioetanolu sú recyklovateľné a mali by sa likvidovať 
podľa toho. 

Prelievanie e-NRG Bioetanolu do kanistra 
Ak si chcete pozrieť video o dopĺňaní paliva do vášho ohňa, nav-
štívte našu webovú stránku na ecosmartfire.com. 

Prelievanie musí byť vykonané v dobre vetranom priestore, aby sa zabezpečilo, že prí-
padné rozliatie bude ľahko zachytené a mimo dosahu akéhokoľvek zdroja zapálenia.

POZNÁMKA: Nikdy nenapĺňajte horák pomocou nádoby, ktorá 
nemá pripevnený Bezpečnostný nálevkový nástavec proti rozliatiu

Horák možno naplniť IBA jedným z dvoch nižšie uvedených spô-
sobov.

A. POUŽITIE KANISTRA 
ZAHŔNUTÉHO S TÝMTO 
HORÁKOM:

1. Odstráňte trysku z vášho 
kanistra. 

2. Opatrne prelejte palivo z fľaše
do kanistra cez jeho otvor, 
vyhýbajúc sa 
rozliatiu (môže byť potrebné preliať viacero fliaš v závislosti od zakú-
peného objemu balenia). Ak dôjde k rozliatiu, dôkladne vyčistite 
pred pokračovaním. (Pozri Riešenie problémov na strane 20).

3. Znova pevne zašróbujte uzáver na kanistri, aby ste zabránili úniku 
paliva a náhodnému rozliatiu. Neutahujte príliš silno. 

4. Pred odchodom z miesta prelievania otestujte, či je uzáver 
bezpečne zatvorený.

5. Ste pripravení pristúpiť k Horáku.

B. POUŽITIE e-NRG 
PALIVA:

1. Odstráňte uzáver z fľaše s pa-
livom. 

2. Pripojte adaptér k fľaši s palivom
. Neutiahnite príliš pevne. 

UPOZORNENIE: Nádoby na 
palivo bez hasičov plameňa,
ak sa používajú nesprávne,
môžu spôsobiť vznietenie pali-
va v nádobe, čo môže viesť k 
zraneniu osôb alebo poško-
deniu majetku. Nikdy nenapl-
ňujte horák priamo z fľaše e-
NRG, hrozí riziko výbuchu.

3. Pripojte Bezpečnostný nálevkový
nástavec proti rozliatiu k adap-
téru. Pred odchodom z miesta 
prelievania otestujte, či je uzáver
bezpečne zatvorený.

4. Ste pripravení pristúpiť k 
Horáku.

e - nrgprírodné, obnoviteľné, zelené

Čisté spaľovanie bioetanolu pre krby bez komína 

Pre opakovanú objednávku navštívte www.eng.com.au BIAFRES
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Prelievanie e-NRG Bioetanolu z kanistra do horáka

Ak si chcete pozrieť video o dopĺňaní paliva do vášho ohňa,
navštívte našu webovú stránku na ecosmartfire.com. 

UPOZORNENIE: Nebezpečenstvo požiaru. Pred naplnením sa uistite, že Horák je vychladnutý
. Nechajte odstáť aspoň 60 minút po zhasnutí plameňa pred opätovným naplnením.

UPOZORNENIE: Dopĺňajte palivo iba cez plniaci bod. Nikdy ne-
lievajte palivo priamo na horák.

UPOZORNENIE: Nebezpečenstvo požiaru. Neprekračujte maximálnu úroveň napl-
nenia. Naplňte iba do značky MAX. Nikdy nezdvihujte kanister, aby ste umožnili 
rýchlejší prietok – úplne zasuňte nálevku a položte ju na základňu mriežky. Pri 
správnom použití nálevka kanistra pomáha zabrániť preliatiu a rozliatiu paliva. 

UPOZORNENIE: Ak nastavenie ohňa zahŕňa viacero horákov,
všetky horáky musia byť VYPNUTÉ a vychladnuté počas plnenia. Vypnite
všetky horáky a nechajte ich vychladnúť pred doplnením paliva. Do-
končite doplnenie paliva do všetkých horákov pred ich zapálením. 
Ako dodatočné bezpečnostné opatrenie odporúčame vybrať horák a skontrolo-
vať, či sa v Hornom podnose nenachádza nečakané množstvo paliva. 

MAD Design Group odporúča, aby množstvo e-NRG Bioetanolu naliateho do
horáka bolo spálené do úplného vyprázdnenia namiesto predčasného zhas-
nutia ohňa. Predčasné zhasnutie ohňa môže viesť k väčšiemu množstvu zvyško-
vých výparov v horáku a k nebezpečnejšiemu opätovnému zapáleniu. 

Keď sa výpary skombinujú s nadmerným množstvom paliva, môže to pred-
stavovať nebezpečenstvo pre osoby, ktoré nie sú oboznámené s prevádzkou
ohňa a jeho podmienkami používania (napr. fajčiari). Zabezpečte, aby sa horák
pokúsili obsluhovať iba osoby, ktoré si prečítali návod na použitie.

Séria AB: 
Na naplnenie série AB umiest-
nite náustok kanistra do stredu
ústia horáka.

4

4. Znovu nastavte posúvač 
horáka tak, aby bola mriežka
horáka viditeľná cez plniaci
bod. Tým sa uvoľní plniaci 
bod pre vloženie náustku 
kanistra a zároveň umožní
vizuálnu kontrolu množstva
pridávaného paliva podľa
objemových značiek na horáku
.

5. Keď ste pripravení, opatrne
vložte náustok kanistra 
do plniaceho bodu. NIKDY
nenapĺňajte nad maximálnu
úroveň označenú na odvet-
raní horáka a naplňte len 
do úrovne potrebnej na poža-
dovaný čas horenia. 

6. Nalejte palivo oboma rukami.
Položte dlaň jednej ruky 
na vrch náustku s palcom 
na zelenom tlačidle.

Použite druhú ruku na to, aby 
ste kanister postavili vertikálne a 
držali ho pevne. Stlačte zelené 
tlačidlo na uvoľnenie paliva. Ak 
chcete zastaviť prietok, jednoducho
uvoľnite zelené tlačidlo.

8 7
7. Po dokončení plnenia pre-

klopte kryt, ktorý zakrýva 
plniaci bod, aby sa plniaci
bod uzavrel.

8. Nastavte posúvač do úplne ot-
vorenej polohy. Skontrolujte 
okolie na prípadné rozliatie. 
UPOZORNENIE: Nebezpečen-
stvo požiaru. Pred zapaľovaním
horáka odstráňte všetko 
rozliate palivo. Postup čistenia
nájdete na strane 20 v časti
Riešenie problémov.

1500mm
[59.1in]

9. Uistite sa, že kanister je vzdia-
lený minimálne 1500 mm [5
9.1 in] od krbu pred zapaľovaním
ohňa.

2

3

1

1. Odstráňte prepravný poistný 
pás a nastavte mechanizmus 
posúvača tak, aby bola komora
úplne otvorená.

2. Skontrolujte vnútro ústia
horáka, či je čisté a bez cudzích
častíc.

3. Pristúpte k plniacemu 
bodu preklopením malého krytu, 
ktorý sa nachádza v pravom dol-
nom rohu horáka.

Séria XL (neplatí pre XS340): Sé-
ria XL je vybavená pružinovým
uzáverom. Je navrhnutá tak,
aby bol náustok kanistra úplne 
uzavretý pred uvoľnením do-
dávky paliva, čo umožňuje 
rýchle plnenie a zároveň elimi-
nuje rozstreky paliva počas 
prelievania. 

Plameň série XL je najviditeľ-
nejší, keď je horák naplnený 
po MAX značku.

VB2 a XS340 
Na naplnenie série VB umiest-
nite náustok kanistra do stredu
ústia horáka.
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Zapaľovanie horáka 
Pre zobrazenie videa o zapaľovaní horáka navštívte našu we-
bovú stránku ecosmartfire.com. 

UPOZORNENIE: Ak nastavenie ohňa zahŕňa viacero horákov, všetky horá-
ky musia byť VYPNUTÉ a vychladnuté počas plnenia. Vypnite všetky ho-
ráky a nechajte ich vychladnúť pred opätovným naplnením horáka. 
Dokončite doplnenie paliva do všetkých horákov pred ich zapaľovaním.

Držte ruky a tvár v celej dĺžke zapaľovacej tyče mimo horáka, najmä
pri zapaľovaní. Pred zapaľovaním sa uistite, že je horák čistý a pripravený
na použitie. Posúvač otvorte úplne a počkajte 60 sekúnd, aby sa rozptý-
lili zvyškové výpary pred zapaľovaním.

Skontrolujte, či je posúvač bez prekážok a funguje plynulo. 
(V prípade problémov sa obráťte na časť Riešenie problémov 
na strane 20).

Pri zapaľovaní horáka nefajčite a uistite sa, že pred krbom nikto nestojí
. Používajte výhradne zapaľovač dodaný s vaším EcoSmart krbom.

1 2

3

4

1. Ponorte koniec bleskozvodu do otvoru komory „zóna horáka“, aby 
sa navlhčil.

2. Zdvihnite bleskozvod od horáka (nesmie kvapkať palivo na podlahu). 

3. Zapaľovač zapáľte a dotknite sa bleskozvodu, ako keby ste zapaľovali 
sviečku.

4. Zapálený bleskozvod znovu ponorte do zóny horáka, aby sa zapálilo
palivo vnútri. 

5. Nechajte zvyškový plameň na bleskozvode vyhorieť.

POZNÁMKA: Modely XL1200, XL900 a XL700 sa najlepšie zapália z pravej
strany zóny zapaľovania.

Po zapálení zostane na bleskozvode zvyškový plameň, ktorý musí vyho-
rieť pred odložením bleskozvodu. Ak plameň na bleskozvode zhasne 
skôr, než dosiahne horák, opakujte postup, kým nebude úspešný.

V dôsledku zvyškového oleja vo vláknach, ktoré používame v horáku, je
pri prvom použití cítiť silnejší zápach. Ten sa výrazne zníži po niekoľ-
kých prvých použitiach horáka a časom ešte viac. Aby ste to minimali-
zovali, pred použitím horák vypláchnite v horúcej vode. Horák musí byť 
úplne suchý a chladný pred naplnením palivom.

Regulácia plameňa 
Počkajte, kým sa oheň ustáli (približne 10 minút), predtým než ho budete regulovať.

Na zníženie intenzity plameňa zasuňte koniec bleskozvodu cez kruhový krúžok
a jemne ho posuňte dopredu na požadované nastavenie. Na zabránenie popá-
leniu rúk používajte iba bleskozvod dodaný s vaším EcoSmart krbom.

Na zvýšenie intenzity plameňa zasuňte koniec bleskozvodu cez kruhový krúžok a 
jemne ho potiahnite späť na požadované nastavenie. Na zabránenie popáleniu rúk 
používajte iba bleskozvod dodaný s vaším EcoSmart krbom.

Prepážky (Séria XL) / Krúžok účinnosti (Horák AB8) 
Tieto zariadenia na zvýšenie účinnosti sú štandardnou súčasťou série XL 
a AB8 horákov. Priečky (alebo krúžky) sa umiestňujú cez vnútorné vetracie
otvory horáka, keď je studený a neprevádzkuje sa, a slúžia na zvýšenie 
účinnosti horáka a zároveň na ďalšie stabilizovanie plameňa horáka. (XL1
200 - 5x prepážok, XL900 - 4x prepážky, XL700 - 3x prepážky, XL500 - 2x 
prepážky, AB8 - 1x účinný krúžok). Na dodržanie normy EN 16647 musí byť 
účinný krúžok AB8 nainštalovaný pred spustením horáka.

Poznámka: Regulačná funkcia a príslušenstvo nie sú použiteľné pre modely 
XS340, VB2 a AB3 – v týchto modeloch musí byť ovládanie iba v úplne ZA-
PNUTEJ alebo úplne VYPNUTEJ polohe. Plameň nie je možné regulovať.

XL1200 5 x prepážok AB8 1 x účinný krúžok 

Dôležité: Všetky časti horáka budú časom starnúť v dôsledku prirodze-
ných procesov spojených s používaním, teplom a plameňom.

Upozorňujeme tiež, že nová nerezová oceľ má olejový povlak, ktorý sa 
počas prvých použití spáli. Všimnete si nahromadenie uhlíka okolo 
horného otvoru zóny horáka a jeho vetracích otvorov. Toto sa objaví 
rýchlo a je to normálne. Prvú údržbu budete musieť vykonať približne
po spálení 20 litrov [5.28 Gal] e-NRG Bioetanolu.

Po tomto bude akumulácia oveľa pomalšia a údržba môže prebiehať kaž-
dých 50 litrov [13,20 Gal] spáleného e-NRG Bioetanolu. Ak sa objaví čo-
koľvek abnormálne, spotrebič nepoužívajte. Ak oheň horí, okamžite ho 
vypnite a pred ďalším použitím kontaktujte svojho distribútora. 
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Vypnutie vášho horáka 
- Zhasnutie ohňa 
Pre zobrazenie videa o zhasnutí vášho ohňa navštívte našu 
webovú stránku ecosmartfire.com 

1. Nechajte horieť, kým sa palivo nevyčerpá. Plameň zhasne, 
keď už nebude žiadne palivo. 

2. Použite bleskozvod na posunutie kruhovej poistky do úplne
VYPNUTEJ polohy. 

UPOZORNENIE: Nebezpečenstvo požiaru. Pri oboch spôsoboch ne-
chajte horák vychladnúť najmenej 60 minút pred doplnením paliva. 

Séria XL: 
Séria XL má uzatvárací mechanizmus s preklápacím viečkom.
Viečko sa preklopí cez zónu zapaľovania, čím zhasne plameň.

Séria AB a séria VB: 
Na zhasnutie plameňa sa používa viečko.

Opätovné zapálenie horáka 

UPOZORNENIE!
• NIKDY NEZANECHÁVAJTE OHEŇ BEZ DOZORU. 

• POUŽÍVAJTE IBA e-NRG BIOETANOL V HORÁKU. 

• ZAPÁLENIE BLESKOZVODU SA MÁ VYKONÁVAŤ IBA
NAD A PO BOKU HORÁKA, ABY SA ZABRÁNILO KVAPKANIU
PALIVA POČAS CELÉHO PROCESU ZAPAĽOVANIA 
MIMO KRB NA PODLAHU. 

• HORÁK NESMIE BYŤ ZA ŽIADNYCH OKOLNOSTÍ DOPL-
ŇOVANÝ e-NRG BIOETANOLM, KEĎ JE PLAMEŇ ZAPÁLENÝ ALE-
BO KEĎ JE HORÁK HORÚCI.

• NEBEZPEČENSTVO SPOJENÉ S e-NRG BIOETANOLOM JE, ŽE VZNIK-
NUTÝ PLAMEŇ MÔŽE BYŤ TAKMER NEVIDITEĽNÝ ZA BEŽNÝCH 
DENNÝCH PODMIENOK ALEBO PRI PRVOM ZAPAĽOVANÍ. KEĎ JE 
ŤAŽKO VIDITEĽNÝ, NEOBOZNÁMENÁ OSOBA MÔŽE ĽAHKO PREDPO-
KLADAŤ, ŽE HORÁK JE PRÁZDNY A POTREBUJE DOPLNIŤ PALIVO. 

PREDPOKLADAJTE, ŽE HORÁK JE ZAPÁLENÝ, AJ KEĎ NEVIDÍTE PLAMEŇ.
POSTUPUJTE PODĽA POSTUPU NA ZHASNUTIE PLAMEŇA A NECHAJTE ZARIADE-
NIE VYCHLADNÚŤ PRED POKUSOM O DOPLŇANIE PALIVA. NIKDY NEDOPLŇAJTE
PALIVO, KEĎ JE HORÁK ZAPÁLENÝ ALEBO KEĎ JE ZARIADENIE HORÚCE.

1. Posuňte posúvač/záves tak, aby bol otvor horáka úplne otvorený.

2. Počkajte 60 minút pred opätovným zapaľovaním horáka. Horák
by mal mať izbovú teplotu. Upozorňujeme, že ak tento čas 
nebude dodržaný, zapaľovanie môže byť pod tlakom a teda silnej-
šie. Zapaľovanie pod tlakom môže spôsobiť vážne popáleniny, 
ak ste blízko horáka.

3. Opätovne zapáľte podľa pokynov v časti „Zapaľovanie horáka“.
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Rovnako ako pri všetkých systémoch ohňa a krbov je dôležité 
pravidelne vykonávať bezpečnostné kontroly. Prosíme, venujte 
čas oboznámeniu sa (ako aj ostatných používateľov) s bezpeč-
nostnými postupmi pri používaní vášho EcoSmart krbu. 

e-NRG bioetanol je JEDINÉ palivo vhodné na použitie v
tomto spotrebiči.

Skontrolujte, či je horák v dobrom prevádzkovom stave, uzatvárací
mechanizmus funguje plynulo, plniaci bod je prístupný a účinný,
do horáka nepadlo žiadne cudzie teleso a uistite sa, že horák 
nemá žiadne viditeľné alebo fyzické poškodenie. 

Často kontrolujte okolie inštalácie – vrátane vybratia horáka z 
jeho polohy, aby ste sa uistili, že sa v žiadnom čase v alebo 
okolo nastavenia nenachádza nahromadené palivo. 

Vyberte si svoj návod na obsluhu a osviežte si pamäť o pre-
vádzkových postupoch používania tohto produktu – je do-
stupný aj na našej webovej stránke. 

Dôkladne vyčistite svoj horák, môžete ho umyť horúcou mydlovou vodou
a nechať vyschnúť – alebo ho vložte do umývačky riadu na horúci 
program s detergentom (pozrite si svoj Návod na obsluhu). 

Skontrolujte funkčnosť svojho kanistra, hasiaceho prístroja,
zapaľovača a bleskozvodu, aby ste mali správne nástroje 
na bezpečnú prevádzku vášho ohňa – náhradné príslušenstvo
je dostupné u najbližšieho distribútora. 

Skontrolujte, či je vaša zásoba paliva skladovaná v súlade s predpismi
– ak si nie ste istí, kontaktujte svojho miestneho distribútora. 

Skontrolujte, či sú všetky horľavé predmety v bezpečnej 
vzdialenosti od plameňa – minimálne 1500 mm [59,1 in] za
všetkých okolností a podmienok. 

A nezabúdajte, nikdy nepreplňujte svoj horák, nikdy nenaplňujte 
horák počas prevádzky alebo keď je horúci, nikdy nenechávajte 
oheň bez dozoru a nikdy nenechávajte deti bez dozoru. 
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DÔLEŽITÉ 
Neodkladajte horúce kryty horáka na betónové povrchy.
Môže to poškodiť model. 

Údržba a čistenie sa smú vykonávať iba vtedy, keď je Horák
VYPNUTÝ, ÚPLNE PRÁZDNY A SUCHÝ a pri IZBOVEJ TEP-
LOTE.

Ak je potrebný servis, existujú dve konkrétne oblasti, ktoré je po-
trebné skontrolovať a vyčistiť. Sú to Horák a Ohnisko alebo bez-
prostredné okolie v prípadoch, keď nebolo inštalované ohnisko.

Všeobecné okolie sa udržiava ako bežný kus nábytku, pravidel-
ným utieraním prachu a leštením povrchov počas bežnej uprato-
vacej rutiny. 

HORÁKY 
Pre zobrazenie videa o čistení vášho Ohňa navštívte 
našu webovú stránku ecosmartfire.com. 

Čierna keramická povrchová úprava 
Všetky čierne Horáky (XL a AB) používajú „porcelánový keramický 
smalt“, ktorý ich robí mimoriadne odolnými, najmä tým, že sa neoxi-
dujú, nekorodujú ani nezmenia farbu pri vysokých teplotách.

Nerezová oceľ 
Povrch Horáka z nerezovej ocele zmení farbu na veľmi horúcich 
miestach. 

Táto zmena farby sa zvyčajne dá odstrániť z nerezovej ocele 
jemným abrazívnym čistiacim prostriedkom, ako je JIF® alebo
podobným. Odporúča sa najskôr otestovať malú plochu, aby
ste sa uistili, že zvolený čistiaci prostriedok je vhodný a ne-
poškodí ani nezanechá stopy na povrchu.

Bez ohľadu na farbu alebo povrchovú úpravu sa časom na po-
vrchu horáka vytvorí film čierneho uhlíkového zvyšku, ktorý zvy-
čajne začína od línie MAX v horáku a okolo horacej zóny na vrchu
horáka.

Keď chcete horák čistiť, robte to opatrne – čierny zvyšok je 
uhlík zostávajúci po spaľovaní. Špiní.

Čistenie 
1. Keď je oheň vypnutý a horák je prázdny, použite vysávač na 

všeobecné čistenie viditeľného povrchu. 
2. Jemne vyčistite alebo zoškrabte čierny materiál z vetracích ot-

vorov a krytu smerom k spodnej časti vnútra horáka.
3. Použite vysávač na odstránenie zvyškov vo vnútri horáka a 

okolo horného otvoru horacej zóny.
4. Na dokončenie čistenia použite vlhkú jednorazovú handričku

a zotrite, kým nezostanú žiadne zvyšky.

Vyčistite zariadenie po použití 50 litrov [13,20 gal.] paliva alebo hneď, 
ako si všimnete čierne usadeniny na horáku alebo v jeho blízkosti.

Po dlhodobom používaní, ak váš Horák zapácha nezvyčajne silno – keď je 
prázdny a studený, vyberte Horák z jeho uloženia a umyte ho v horúcej 
mydlovej vode, potom dôkladne opláchnite pod tečúcou vodou. 
Nechajte ho vyschnúť pred opätovným vložením do zariadenia. 

OHNISKÁ A PRÁŠKOVO LAKOVANÉ POVRCHY 

Práškové lakovanie bude poškodené, ak naň kvapnete bioetanol, 
keď Horák nie je úplne studený. UPOZORNENIE! Nikdy nenapĺňajte 
Horák, keď je horúci. Pozrite si upozornenia na stranách 3 a 4.

Dávajte pozor, aby ste nepoškriabali práškové lakovanie blesko-
zvodom. Práškové lakovanie je krehké, keď je Horák horúci. 

Čistenie 
Na čistenie používajte mikrovláknovú handričku a teplú mydlovú vodu.
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POVRCHY FLUID™ BETÓNU 

Betón je prírodný materiál, a preto bude každý model jedinečný
svojím vzhľadom.

Čistenie 
Pevné povrchy okolo vášho EcoSmart krbu môžete čistiť jemným
mydlom a teplou vodou pomocou mäkkej handričky.

Nepoužívajte silné abrazívne prostriedky, bieliace produkty ani čistiace pros-
triedky obsahujúce amoniak – ich použitie poškodí tesniaci prostriedok, čo spô-
sobí poškriabanie a zníženie odolnosti proti škvrnám. Neodporúčame používanie
väčšiny prírodných čistiacich prostriedkov (často na báze citrusov), pretože čis-
tiaca látka je zvyčajne vysoko kyslá a môže poškodiť prírodné materiály.

Odporúča sa najskôr otestovať malú, nenápadnú časť povrchu, aby sa za-
bezpečilo, že čistiaci prostriedok nezanechá stopy ani nepoškodí povrch.

Prevencia vzniku škvŕn 
V prípade, že je povlak vedome poškriabaný, narezaný alebo inak po-
škodený, je potrebné naniesť novú vrstvu polymerového tesniaceho 
prostriedku. Rozliate látky je potrebné okamžite zotrieť. Aj keď tesniaci 
prostriedok dobre odoláva škvrnám od olejov a kyslých látok, dlhodobé
pôsobenie môže spôsobiť jeho rozklad a možnú zmenu farby.

Neumiestňujte na povrch horúce predmety, pretože môžu spôsobiť zmenu farby
. Odporúča sa používať podložku pod horúce predmety. Vyvarujte sa priameho 
nalepenia modrej maliarskej pásky alebo iných lepidiel na produkt. 

Hoci sa nepovažujú za vadu, môžu sa vyskytnúť neštrukturálne vla-
sové praskliny, ktoré môžu byť dôsledkom zmrštenia a prirodzeného
procesu tuhnutia. Ak sa objavia vlasové praskliny, okamžite naneste
tesniaci prostriedok, aby ste zabránili prenikaniu vlhkosti do 
prasklín a vzniku zafarbenia. Okolité povrchy pravidelne opätovne 
ošetrujte polymerovým tesniacim prostriedkom. 

Všeobecná údržba 
Betón je pórovitý materiál a hoci je povrch zapečatený pri výrobe,
tesniaci prostriedok sa môže časom rozkladať vplyvom environmen-
tálnych faktorov, ako sú UV lúče a bežné používanie. Tento výrobok 
bol ošetrený polymerovým voskom na ochranu a zapečatenie. Od-
porúčame ho pre údržbu opätovne ošetrovať každých 6 mesiacov. 
Používajte ochranný kryt, keď výrobok nepoužívate.

Odstraňovanie škvŕn 
Aj pri dostatočnom zapečatení môžu kvapaliny ako červené víno, olej a iné
kyslé látky poškodiť tesniaci prostriedok a vsiaknuť do materiálu – najmä 
ak nie je správne udržiavaný. Na odstránenie môžete skúsiť použiť jemný 
brúsny papier na odstránenie škvŕn z povrchu (nezabudnite najskôr otesto-
vať malú plochu na nenápadnom mieste, aby ste sa uistili, že povrch ne-
poškodíte). Následne naneste opäť tesniaci prostriedok.

TEAKOVÉ POVRCHY 

Teak ponechaný v prírodnom stave je prakticky bezúdržbový.
Môže zostať vonku počas celého roka a prežiť aj tie najextrémnejšie
poveternostné podmienky. Postupom času sa neošetrený teakový 
nábytok vystavený slnku a dažďu zmení na striebristo sivý. Tento pro-
ces je len kozmetický a nepoškodzuje pevnosť ani kvalitu dreva. 

Čistenie 
Odstráňte mach, nečistoty a povrchové škvrny občasným umytím
mydlovou vodou a mäkkou nylonovou kefou. Pre zvýšenú odolnosť
povrchu odporúčame aplikovať číry prírodný ľanový olej, Golden 
Care® Teak Protector alebo prírodný teakový olej.

Teak, ktorý nie je pravidelne ošetrený olejom, môže zafarbiť alebo sa na ňom 
objaví prirodzené vystúpenie oleja, ktoré vyzerá ako „vodová značka“ alebo
nepravidelný vzor zafarbenia. Tieto miesta sú súčasťou prirodzeného pro-
cesu starnutia a dajú sa odstrániť jemným umytím pomocou bežne dostup-
ných čističov na teak, ktoré nájdete vo vašom miestnom železiarstve.

Rovnako ako pri všetkom teakovom nábytku je pravidelné čistenie
nevyhnutné na udržanie teakového dreva bez peľu a nečistôt. Odpo-
rúčame pravidelne čistiť, kefovať a utierať vlhkou handrou, pričom
venujte zvýšenú pozornosť horizontálnym plochám.
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1. Z horáka pri horení vychádza dym alebo cudzí zápach. 

a. V horáku môže horieť odpad, ktorý tam nemá byť.
b. Používate nesprávne palivo (je nevyhnutné, aby ste POUŽÍ-

VALI IBA e-NRG Bioetanol).
c. Okolo alebo nad plameňom ste umiestnili niečo, čo nebolo 

schválené alebo odporúčané.
d. Ak je horák prázdny (plameň slabne) alebo ste práve oheň VY-

PNULI, je to normálne. Rovnako ako keď sfukujete sviečky.

Riešenie 
Zatvorte horák do polohy VYP a počkajte, kým vychladne. Vyčistite 
alebo servisujte horák a odstráňte predmety či odpad. 

2. Keď sa pokúšam zapáliť horák, nezačne horieť.
a. Do horáka ste nedali dostatok paliva. 
b. Nepoužili ste správne palivo (je nevyhnutné, aby ste POUŽÍVALI

IBA e-NRG Bioetanol).
c. Otvor horáka je zablokovaný, musí byť zabezpečené dosta-

točné vetranie, aby sa plameň mohol zapáliť.
d. e-NRG Bioetanol je studený a zapálenie trvá určitý čas.
e. Ak sa používa vonku, palivo mohlo byť zriedené dažďovou vodou. 

Riešenie 
Skontrolujte hladinu paliva, musí byť nad čiarou 1 liter [1 Quart], skontrolujte typ použi-
tého paliva a otvorte posúvač alebo záves. Opakujte postup zapálenia, kým sa horák 
nezohreje a plameň nezostane zapálený. Ak je naplnený vodou, vyprázdnite horák, vy-
čistite ho a odstráňte prekážky, potom ho znovu pripravte na doplnenie.

3. Plameň sa nehasí po vypnutí.
a. Môže sa stať, že rýchlosť zatvárania otvoru horáka bola príliš po-

malá.
b. Uzatvárací mechanizmus je zablokovaný čiastočkami.

Riešenie 
Uistite sa, že nič nebráni uzatváraciemu mechanizmu. Skúste plameň opäť ply-
nulo uhasiť pomocou uzatváracieho mechanizmu. Ak sa plameň neuhasí, spa-
ľujte palivo až do vyprázdnenia a prirodzeného zhasnutia plameňa a kontaktujte
svojho distribútora. Nepoužívajte znova, kým neprejde servisom. 

Ak ste horák preplnili a plameň horí silno, pripravte si hasiaci prí-
stroj pre prípad núdze a sledujte plameň, kým sa situácia nevráti 
do normálu, pretože ho nebudete môcť vypnúť. Nefúkajte na plameň
ani naň nehádžte prikrývku. Nelejte naň vodu. 

4. Posúvač/záves sa nedá zatlačiť, ťahať ani preklopiť do polohy
, keď je horúci alebo studený.

a. Posúvač alebo záves horáka je znečistený alebo zaplnený 
zvyškami po spaľovaní.

b. Niečo môže byť zaseknuté alebo blokovať uzatvárací me-
chanizmus, napríklad niečo mohlo spadnúť do horáka.

c. Horák bol fyzicky poškodený zvnútra (napríklad ak bol upustený).

Riešenie 
Vyčistite alebo servisujte horák a skontrolujte, či nenájdete prekáž-
ku. Ak nič nenájdete, kontaktujte svojho distribútora. Nepoužívajte
znova, kým neprejde servisom.

5. Rozlial som palivo, čo mám urobiť pred zapálením? 
Odstráňte všetky zdroje zapálenia. Udržujte ľudí mimo priestoru. 
Dôkladne utrite rozliatu kvapalinu suchou handrou, potom opäť 
utrite handrou navlhčenou vodou. Vyhnite sa vdychovaniu výpa-
rov. Vetrajte uzavretý priestor otvorením okien a dverí.

ZAPÁĽTE IBA vtedy, keď je priestor úplne suchý a ste si istí, že všetko rozliate palivo 
bolo odstránené. Prosím, pozrite si bezpečnostný list (SDS) pre e-NRG Bioetanol. 

6. Plameň je nezvyčajne nestály a vysoký.
Príčinou je pravdepodobne silný prievan, ktorý fúka na plameň.
Nájdite a odstráňte zdroj prievanu (môže to byť otvorené okno, 
dvere alebo ventilátor, ktorý priamo fúka vzduch na oheň). Ak ne-
môžete odstrániť zdroj prievanu a plameň je príliš nestály, vypnite
oheň. Pred ďalším použitím budete musieť prehodnotiť umiestnenie
zariadenia alebo nainštalovať ochrannú sieťku na minimalizáciu 
účinku prievanu. Kontaktujte svojho distribútora. 

7. Kanister nefunguje správne. 
Pre ďalšie pokyny kontaktujte svojho distribútora. Nepokúšajte sa 
naplniť horák neodporúčaným alternatívnym palivom. 
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EcoSmart krby sú navrhnuté a vyrobené spoloč-
nosťou MAD Design Group. 

EcoSmart krby sú kryté prevoditeľnou obmedzenou zárukou a 
spoľahlivou servisnou a podpornou sieťou, ktorú môžete využiť v 
prípade potreby. Mnohé časti EcoSmart krbov sú ručne vyrábané,
ručne dokončované a používajú prírodné materiály, čo spôsobuje 
variácie vo farbe, povrchovej úprave a veľkosti. Všetky diely budú 
časom prirodzene dozrievať a starnúť v dôsledku používania, tepla
a ohňa. Tieto zmeny sú neoddeliteľnou súčasťou dynamiky výrobku
. MAD Design Group si vyhradzuje právo vykonať menšie úpravy 
bez predchádzajúceho upozornenia.

DOBA ZÁRUKY 

DVOJROČNÁ ZÁRUKA OD DÁTUMU NÁKUPU NA FLEX MODELY,
NEREZOVÉ ČASTI VRÁTANE SUROVÝCH, LEŠTENÝCH, PRÁŠKOVO 
LAKOVANÝCH A ČIERNYCH KERAMICKY POKRYTÝCH.

JEDNOROČNÁ ZÁRUKA OD DÁTUMU NÁKUPU NA MÄKKÚ 
OCEĽ VRÁTANE PRÁŠKOVO LAKOVANÝCH A CHRÓMOVANÝCH
ČASTÍ, CEMENT, SKLO, KOŽU, TEXTÍLIE, TEAK A MDF (MAĽOVANÉ 
ALEBO CEMENTOVO OŠETRENÉ).

Škrabance a odreniny nie sú kryté zárukou. Pri produktoch s techno-
lógiou Fluid™ Concrete Technology môže dôjsť k prirodzeným variá-
ciám farby, textúry a pórovitosti, ktoré sú považované za inherentné
a cenené vlastnosti materiálu. Neštrukturálne vlasové praskliny sú 
možné a nebudú považované za výrobnú vadu. 

Ak žijete v extrémnych poveternostných podmienkach, kde je 
pravdepodobné hromadenie snehu, použitie zimného obalu je ne-
vyhnutné na zachovanie platnosti záruky.

MAD Design Group sa zaväzuje: 
Bezplatne opraviť alebo podľa vlastného uváženia vymeniť akúkoľvek
časť, ktorá sa ukáže ako chybná, vrátane materiálu aj práce.

Výslovné záruky nezahŕňajú:

A. Servisné výjazdy na: 
1. Opravu inštalácie krbu.
2. Inštruktáž o používaní krbu. 

B. Opravy, ak boli EcoSmart krby používané inak než na bežné do-
máce alebo komerčné účely, alebo ak neboli používané v súlade
s Návodom na inštaláciu, prevádzku a údržbu.

C. Opravy, ak boli časti alebo modely EcoSmart krbov upravené 
alebo zmenené akýmkoľvek spôsobom, ktorý nebol písomne 
schválený spoločnosťou MAD Design Group.

D. Opravy, ak bol výrobok rozobratý, opravený alebo servi-
sovaný kýmkoľvek iným než autorizovaným zástupcom MAD De-
sign Group. 

E. Vyzdvihnutie a doručenie.

F. Bežná údržba podľa požiadaviek uvedených v návode na inšta-
láciu, prevádzku a údržbu dodanom s EcoSmart krbmi. 

G. Náklady na dopravu alebo cestovanie spojené s opravou, ak je spotre-
bič inštalovaný mimo bežného servisného územia AUTORIZOVANÝCH 
ZÁKAZNÍCKYCH SERVISNÝCH CENTIER MAD Design Group. 

H. Poškodenie výrobku spôsobené nehodou, nesprávnym používaním alebo vyššou mocou. 

I. Akékoľvek vedľajšie náklady na prepravu alebo skladovanie spojené s doručením vášho
výrobku alebo jeho dielov do Autorizovaného zákazníckeho servisného centra. 

Záruky uvedené sú výslovné záruky poskytnuté spoločnosťou 
MAD Design Group a sú nad rámec práv a nárokov prizna-
ných spotrebiteľom zákonom o hospodárskej súťaži a ochrane 
spotrebiteľa z roku 2010 Spoločenstva a ďalšími zákonmi 
Spoločenstva, štátu alebo teritória. 

Servis podľa uvedených záruk musí byť poskytovaný Autorizovaným
zákazníckym servisným centrom MAD Design Group, ktoré zabez-
pečuje servis počas svojich bežných pracovných hodín.

Tento záručný certifikát spolu s dokladom o dátume nákupu musí 
byť predložený pri uplatňovaní akejkoľvek reklamácie.

NÁZOV MODELU 

KUPEC 

SÉRIOVÉ ČÍSLO 

ZAKÚPENÉ OD 

DÁTUM NÁKUPU 

Pre záručné reklamácie, prosím, kontaktujte svojho miestneho dis-
tribútora. Ak vo vašej krajine nie je miestny distribútor, navštívte www
.ecosmartfire.com, kde nájdete údaje o najbližšej krajine.

Schválené záručné výmeny môžu trvať 90 až 120 dní v závis-
losti od dostupnosti zásob.

*Tento formulár nevracajte spoločnosti MAD Design Group, ucho-
vajte si ho pre vlastnú potrebu. 
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22Zákaznícky servis po predaji 

Naším cieľom je, aby ste boli s produktom EcoSmart krb úplne 
spokojní. UPOZORNENIE: Ak potrebujete servis alebo pomoc, 
odporúčame vám postupovať podľa týchto krokov.

Popredajný servis pre váš EcoSmart krb 
MAD Design Group ponúka medzinárodnú sieť autorizovaných ser-
visných agentov. Použitie iných než schválených dielov a prí-
slušenstva EcoSmart krb môže poškodiť alebo znížiť výkon vášho 
krbu a môže ohroziť aj používateľa. Podmienky záruky môžu byť tak-
tiež ovplyvnené. Úplný zoznam kontaktov nájdete na www.
ecosmartfire.com.

Upozorňujeme: 
Poplatky budú účtované za služby vykonané mimo záručnej doby. 
Ak budete požiadaní zaslať svoj krb do servisného strediska, uistite sa, že 
je bezpečne zabalený v materiáloch ekvivalentných tým, v ktorých ste krb 
obdržali, aby ste predišli možnému poškodeniu, ktoré nebude kryté spo-
ločnosťou MAD Design Group. Preprava musí byť predplatená. Priložte 
sprievodný list s popisom závady a vašimi kontaktnými údajmi. 

1. Pred zavolaním na pomoc: 
Skontrolujte, čo môžete urobiť sami. Odkážte sa na Návod na inštaláciu,
 prevádzku a údržbu dodaný s vaším krbom, aby ste sa uistili, že je 
správne nainštalovaný a že poznáte jeho bežnú prevádzku.

2. Ak potrebujete servis*
Spoločnosť MAD Design Group má sieť nezávislých autorizovaných 
servisných stredísk EcoSmart krbov, ktorých plne vyškolení technici 
môžu vykonať akýkoľvek potrebný servis vášho spotrebiča.

Kontaktujte predajcu, od ktorého ste spotrebič zakúpili, ktorý vám 
poradí, kde môžete získať servis. 

3. Ak potrebujete pomoc alebo máte problém* 
Ak potrebujete pomoc alebo máte problém, kontaktujte, prosím, 
svojho miestneho predajcu alebo distribútora, alebo navštívte www.
ecosmartfire.com pre kontaktné údaje centrálneho sídla. 

Porozprávajte sa s jedným z našich pracovníkov zákazníckeho ser-
visu. Môžu vás poučiť, ako dosiahnuť uspokojivú prevádzku vášho
spotrebiča alebo, ak je to potrebné, odporučiť autorizované servisné
stredisko vo vašom regióne. 

*Ak musíte volať alebo písať, uveďte, prosím: meno a adresu, modelové číslo, sériové číslo
, dátum nákupu, miesto nákupu a úplný popis problému. Tieto informácie sú potrebné na 
lepšie vybavenie vašej žiadosti o pomoc. 

Reprodukcia tohto návodu akýmkoľvek spôsobom, v akomkoľvek jazyku, či už úplná alebo čiastočná,
bez predchádzajúceho písomného súhlasu je zakázaná. MAD Design Group si vyhradzuje právo opraviť
akékoľvek chyby alebo preklepy. Tiež si vyhradzujeme právo meniť informácie bez predchádzajúceho 
upozornenia. Poskytnuté informácie sa považujú za správne, avšak nie sú garantované.

Medzinárodná patentová prihláška – ochranné známky v procese – všetky dizajny registrované.
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NEMECKÝ 

e-NRG Bioetanol je jediný etanol schválený na použitie v tomto horáku.
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Všetky horáky (výnimka: VB2) sú zaradené spoločnosťou OMNI-
Test Laboratories Inc podľa normy UL 1370-16 „Standard for Un-
vented Alcohol Fuel Burning Decorative Appliances“ a certifiko-
vané BSI podľa EN 16647 (výnimka: VB2); okrem toho spĺňajú po-
žiadavky ACCC Safety Mandate pre Austráliu.

Podľa platných zákonov a predpisov sú bioetanolové krby považova-
né za dekoratívne krby určené iba na príležitostné použitie (nie na 
vykurovanie). 

ŠKOLTE VŠETKÝCH POUŽÍVATEĽOV KRBU. Táto technoló-
gia nie je samozrejmá. Z tohto dôvodu musia byť všetci používatelia
ohniska dôkladne zaškolení, aby sa zabezpečilo, že každý je kedy-
koľvek oboznámený s kvapalným palivom Bioethanol e-NRG
.

Návody na obsluhu vo video a tlačenej forme nájdete na našej
webovej stránke. Alebo vám ich rád zašle váš miestny predajca 
EcoSmart krbov. 

PREČO BY STE MALI REGISTROVAŤ SVOJU ZÁRUKU Registrácia vašej
záruky zahŕňa omnoho viac než len aktiváciu vašich záručných ná-
rokov – poskytuje nám rozhodujúce informácie, ktoré potrebujeme
pre komunikáciu s vami ohľadom dôležitých bezpečnostných otázok
a predpisov, ako napríklad:

• Rýchla identifikácia horáka v nepravdepodobnom prípade ne-
hody.

• Zmeny predpisov týkajúcich sa o skladovaní paliva, zmenách 
distribučných ciest alebo špeciálnych exkluzívnych ponukách.

• Informácie o dôležitých bezpečnostných aktualizáciách a pokyny
na údržbu vašej krbovej vložky.

• Exkluzívne informácie o nových modeloch a doplnkoch, ktoré 
zodpovedajú vašej krbovej vložke alebo ju funkčne rozširujú.

Aby sme mohli kedykoľvek dodržať náš záväzok informovať
vás o ďalšom vývoji, bezpečnostných aspektoch a zárukách, je 
nevyhnutné, aby sme vás mohli rýchlo a efektívne kontaktovať.

Ak ste svoju krbovú vložku zakúpili prostredníctvom externého veľ-
koobchodníka, distribútora, predajcu alebo obchodného zástupcu,
spoločnosť MAD Design Group nemá prístup k týmto kontaktným 
údajom. Môže preto dôjsť k problémom s presnou identifikáciou 
vašej krbovej vložky a zabezpečením čo najlepšej podpory.

Prosíme, vyplňte ešte dnes svoje záručné informácie. Môžete to 
urobiť online na adrese: www.ecosmartfire.com/contact alebo nám 
svoje údaje jednoducho pošlite e-mailom.

EcoSmart krb bol vyvinutý, navrhnutý a 
vyrobený spoločnosťou MAD Design 
Group, 1583 Peats Ridge Road, Peats 
Ridge NSW 2250. 
Tel.: +61 2 9997 3050 Email: info@ecosmartfire.com

Pre tento oheň je jediným 
schváleným palivom e-NRG Bio-
etanol. 

UPOZORNENIE: HORĽAVÉ 
Musíte sa dôkladne oboznámiť so svojimi národnými a regi-
onálnymi predpismi a zákonmi týkajúcimi sa bezpečného a 
predpísaného skladovania, používania, prelievania a manipu-
lácie s e-NRG Bioetanolom a striktne ich dodržiavať.

Všetky dôležité bezpečnostné a zdravotné informácie nájdete v 
technickom liste e-NRG (SDS). 

Etanol, hlavná zložka paliva e-NRG, patrí medzi 
rýchlo horľavé látky a predstavuje zvýšené riziko 
požiaru, ak nebudú dodržané príslušné bez-
pečnostné opatrenia na zabránenie neúmyselnému 
vzplanutiu. 

To zahŕňa nasledujúce body:
• Dodržujte maximálne povolené množstvá skladovania e-NRG Bio-

etanolu (napr. v USA nie viac ako 5 galónov v interiéri a nie viac 
ako 10 galónov v exteriéri, v Nemecku nie viac ako 5 litrov v obyt-
ných priestoroch a nie viac ako 20 litrov v pivniciach).

• Odstráňte alebo sa vyhnite potenciálnym zdrojom vzplanutia 
vrátane Iskry a otvorený plameň.

• Zabezpečte dobré a dostatočné vetranie skladovacích priestorov e
-NRG Bioetanolu.

• Zabezpečte, aby bol etanol skladovaný bezpečne a bez vonkajších 
vplyvov, aby sa za všetkých okolností predišlo napríklad úniku paliva
alebo poškodeniu nádob.

• Vždy zabezpečte svedomité a zodpovedné zaobchádzanie s palivom
, aby bolo garantované, že:

- kanister (doplnkový kanister) sa používa správnym spôsobom a 
aby sa zabránilo vzniku plameňa okolo ohniska.

- k ohnisku majú prístup výhradne školené osoby,
- sú zavedené účinné opatrenia na zabránenie rozliatiu paliva a 

elektrostatickým výbojom,
- všetky relevantné časti sú podľa platných protipožiarnych 

predpisov presne označené a pomenované.

Tieto bezpečnostné opatrenia sú nevyhnutné na to, aby sa v neprav-
depodobnom prípade vzplanutia e-NRG Bioetanolu minimalizovalo 
riziko materiálnych škôd, zranenia a/alebo úmrtia.

e-NRG získate jednou z nasledujúcich možností:

Austrália:
www.e-NRG.com.au
Tel.: 1300 003 NRG

USA:
www.e-NRG.com
Tel.: (888) 670 ENRG

Nemecko, Rakúsko, Švajčiarsko:
www.moonich.de
Tel.: +49 (0) 8104 647090

Veľká Británia 
www.e-NRG.co.uk

Alebo kontaktujte svojho miestneho predajcu EcoSmart Fire. 

Spojené štáty 




